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EGY NAGY KÉRDÉS FELDARA- 

BOLÁSA. 

(Sr.) Hogy az Andrássy-féle külpo- 
litika által a keleti kérdés mérges foga 
teljesen kivan véve, azt - úgy hisszük 
- teljesen bizonyitja mindaz, a mi ed- 
dig történt, különösen pedig a második 
berlini conferentia létrejötte. Mert, hogy 
azt a sok függő kérdést és ellentétes ér- 
deket, melyből a keleti kérdés áll, egy- 

szerre megoldani és kiegyenliteni nem le- 
het,azzal - úgy hisszük -- mindenki tisz- 
tában van. De azt is tudja mindenki, hogy 
nekünk nem a görög, a montenegrói vagy 
a bolgár kérdésnek igy - vagy amugy 
megoldásától kelle tartanunk , mert ez 
nem hatalmi kérdés, hanem attól a kol- 
lektivitástól, melyet sikerült volt 
azoknak, orosz izgatás és hegemonia kö- 
vetkeztében adni és attól a „szláv szine- 
zettől, melyet nyertek azok annak követ- 
eztében, hogy az európai hatalmak meg- 
asonolva, egymással küzdve, keleten sza- 

bad kezet engedtek a ,„rettegettt Orosz- 
országnak. Most - és ez az első ber- 
ini conferentia főérdeme és eredménye - 
a keleti kérdés fel van darabolva, 
apró és pedig épen nem szláv kér- 
désekké; területi szinezetet és jelentősé- 
get nyert az; és minden mozzanatával 
szemben az európai areopag legfőbb elha- 
tározása biztosittatott - Oroszország nem 
csak elveszté „szabad kezét", de egy- 
sSzersmind alárendelt szerepre útaltatott. 
.Ha tehát most -- a boszniai posi- 
tióban ép úgy, mint az európai conferen- 
tián legnyugodtabb és úgy szólván leg- 
özönyösebb monarchiánk magatartása, ezt 

annak kell tulajdonitanunk, hogy akkor, mi 
0r minden chaosban volt, Andrássy éles 

Szeme észrevette azokat a fix pontokat, 
melyekre külpolitikánkat fektetnünk keli 
8 melyek kristályosodási pontokat ké- 
pezhetnek a további eseményekben, hogy 
eldig a fix pont csakugyan fix; és a kris- 
é yosodás csakügyan úgy történik, a hogy 
rdekeinknek megfelel, vagy legalább 
azokkal ellentétben nem áll -- azt leg- 

alább az eddigi események bizonyitják. 
Mert ha a második berlini conferen- 

A KELET TARCZÁJA. 

Anya és leánya. 
REGÉNY. 
Irta : 

Bentzon Th. 

Negyedik rész. 

XIV. 

(Folytatás.) 

„Márczius 11. 
rebe Atyám forró lázba esett, folyton fél- 

ves szél, nem szűnik meg egy előtte ked- 

da maevet ismételni, s ezt zokogás s fáj- 
as kiáltások közben teszi; ujjal mú- 

azon helyre, hol megjelentem előtte, 

maenég mindig egy árnyat vél látni, 
mer undorral fordul el, s igyekszik 

ekűlni tőle... Borzasztó nézni! 

á Rendeletemre az orvost elhozták hoz- 
szükséni azt állitja, hogy nem lett volna 
nem g reá, folyton azt ismételve, hogy 

lesz ebből semmi baje, az egész 
ket y hagy felindulás, gyengeség ... 

egyetles Miron orvos közi, ki atyám 
nek. barátja, neme az ellenségeske- 

zik migy inkább vetélkedésnek léte- 

két. int, az gyakran megtörténik oly 

egyén között, kik egyaránt elkerűl- 
tlen 

a ermt Uugyanazon emberre nézve, már 

észet is úgy alkotta őket, hogy 
el enszenvy , et keltsen első grófsági, s 
Tvos helvét ered 

ek egymásban. Desli 
nagyon vakbuzgó, az 
etű, s minden izében 

namus . 

tia érinti is a montenegrói és görög ha- 
tárkérdést, azt mint areopag tárgyalja, 
melyben Oroszországnak ugyancsak ke- 
vés része van, és ha Görögország határ- 
igazitását vagy területi nevekedését, Mon- 
tenegrónak egy vagy más irányban való 
területi kárpótlását, bizonyos nyügalom- 
mal tekintjük és előre jelzett érdek-kö- 
rünk határai között (pl. Montenegróra 
nézve a tengeri rendőrség feletti rendel- 
kezés) közönyösen vesszük a részleteket, 
ez abból származik, hogy a keleti kér- 
dés elveszté reánk nézve veszedelmes vol- 
tát, a mennyiben nagy részben kiragad- 
tatott Oroszország hatalmi sphaerájából 
és az európai concert, azzal szemben, oly 
alapra fektettetett, mely teljesen megfelel 
érdekeinknek. E tekintetben, épen a má- 
sodik conferentiára való készülődés és 
annak programmja volt a tűzpróba. Mert 
Angliában délszláv hajlamu kormány ju- 
tott uralomra; Francziaország tevékeny- 
sége is ezáltal nyeretett meg, Olaszország, 
inkább mint valaha felemelte fejét -- és 
Oroszországnak még sincs kedve az ac- 
tióra, a programm pedig úgy állapittatott 
meg, az „actio" oly szük korlátok közé 
szorittatott, hogy biz azzal a délszlávok 
épen nincsenek megelégedve, úgy, hogy 
az a sok üdvözlő távirat és memorandum, 
melyet jó remény fejében Gladstonehoz 
intéztek, úgylátszik gyökeresen kárba ve- 
szett. Pedig ha azon nagy igéretek és 
kedvező kilátások mellett is, melyek előtt 
most állottak a délszlávok ide lyukad- 
tak ki, akkor még kevesebb kilátásuk 
lehet jövőre. E tekintetben mindenesetre 
jellemző az, hogy Szerbia fejedelme ugyan- 
csak siet Bécsbe, látogatást tenni, a szerb 
skuptina pedig olyan simán tárgyalta le 
a rettegett vasúti conventiót, mintha e fe- 
lett nem 2 évig kellett volna a két kor- 
mánynak vesződnie. Ez is a fixpontok 
és kristályosodás egyik bizonyitéka. Ez 
is a keleti kérdés feldarabolásához tar- 
tozik. 

A berlini conferenczia. 

A konferenczia tegnapelőtt délután 3 óra- 
kor ült össze második tanácskozásra s fogadta 

valószinüleg a szakértői bizottság javaslatát a 

megállapitandó török-görög határvonalat illető- 
leg. A görögök mértéktelen követelései s a por- 

tának bár jogait védő, de előzékeny magatartá- 

sa és szigoruan a kongresszus felfogásához való 

ragaszkodása kétségtelenül megtette hatását a 

tanácskozó diplomatákra, legalább a berlini táv- 

iratokból, bármennyire eltérők is különben egy- 

mástól, arra engednek következtetni, hogy ma 
már sokkal enyhébb hangulat uralkodik Török- 

k— 

bölcsész. Desli ama góth alakok komoly 

méltóságával s merevségével bir, minők 
régi imakönyvek képein, vagy ódon tem- 
plomi faragványokon láthatók; mozdulata 
csendes, kimért; modora nyúgodt, udva- 
rias; az orvos mindig sürög, mindig sie- 
tős dolga van, s büszke arra, hogy moz- 
gékonysága mellett, mily „egészen göm- 
bölyüt ; durva öltözéket visel, mint egy 

földmives, az asztalhoz feltett kalappal 
űl, mert - mint mondja - kopasz; 
durva hangon beszél, hogy az alá rejtse 
a zavart, melyet kevés világban való jár- 
tassága okoz neki, szóval minden tekin- 

tetben a nép fia, de különben derék, be- 
csűletes ember: egész a tengelyig sáros 
kis szekerével s apró poroszka lovával 
éjjel-nappal sorra járja a legjáratlanabb 
útakon szegény sorsú betegeit, kiket leg- 
többnyire ingyen gyógyit; könnyű felis- 
merni benne a jót a durva külső alatt: 
kis, zömök termet, nagy feje beékelve 
széles vállak közé, de e mellett tekin- 
tete észt árul el szemüvegei mögött, s 
mosolya ártatlan, őszinte, mint gyermeké; 
de előbb nem igen láttam őt mosolyogni; 
legelőször is jól megfeddette Deslit, a 
miért ily nagy felindulást idézett elő a 
betegnél, mi igen veszélyessé válhatik 
jelenlegi állapotában : 

- Itt van ni! ilyeneket csinál ön, 
= szólt haraggal, - s még aztán azt 
is kivánja tőlem, hogy mentsem meg őt! 
Ha legalább előre tudtam volna, mi ké- 
szűl. .. lassan-lassan hozzászoktattuk vol- 
na ez eszméhez... de nem, szereti ti- 

tokban cselekedni... Nós, majd meg- 

1880. 
- . s....aye 

országgal szemben, s tekintetbe fogják venni azt, 

hogy kész ugyan átengedni a görögöknek az 

artai vagy a voloi kikötőt, de mindakettőt és 
Janinát nem. A janinai terület a legnehezebb kér- 

dés, melyet a konferencziának eldöntenie kell, 

s az ezévi márcziusi Waddington-féle második 
javaslat, melyet a Saint-Vallier ur legujabban 
kiegészitve terjesztett a konferenczia elé, Janinát 

belevonja a görög területbe. A kiegészitett fran- 

ezia javaslat nagyjában megegyezik a mult évi 
novemberi görög javaslattal s a janinai meden- 

ezétől északra indulván, a Kalamasz-folyóhoz ér 

s ennek felső részét átmetszve még fölebb megy 

északra s a Sztilosz foknál Korfunál szemben 
torkollik a tengerbe. Ez a legközvetlenebb alap- 

vonal, a mely fölött a konferenczia szakbizottsá- 
gának tanácskoznia kellett s melynek egy része 
annak idején Oroszország kivételével már az ösz- 

szes hatalmak beleegyezését birta, ugy hogy 
csaknem kétségtelen, hogy Janinát oda fogják 

itélni Görögországnak, habár ez utóbbinak tul- 
zott követeléseit egyéb tekintetekben érzékenyen 
redukálják is. 

Közvetlen határozott hireket a konferen- 

ezia tanácskozásairól aligha kaphatuuk. A kon- 
ferenczia első ülése kimondotta a tárgyalások 

titokban tartását, s bár utaltak arra, hogy ezt a 
kongresszus is kimondta volt s mégis nyilvános- 

sá lett minden, ennek azt vetették ellene, hogy 

az akkori viszonyok ezt ugy hozták magukkal s 

az akkor közremüködött érdekek különfélesége 
és a kongresszuson kivül állott nagyszámu dip- 

lomaták lényegesen hozzájárultak a tárgyalások 
közzétételéhez; minthogy azonban a konferen- 

cziában sokkal kevesebben vesznek részt, a ti- 

tok is könnyen őrizhető meg, a mi főleg Görög- 

országgal és Törökországgal szemben szükséges. 

Azt hiszik, hogy a konferenczia - kebelében 

általános megegyező hangulat lévén uralkodó - 

még e hó folytán befejezheti, vagy legalább el- 
napolja munkálatait, hogy azután a technikai bi- 

zottságot küldje ki. 

Csakhogy ez egyike a legnehezebb és még 
korántsem eldöntött kérdéseknek, s nem lehetetlen, 
hogy a konferenczia végkép lemond a helyszi- 
nére való kiküldém észméjéről. A porta elég vi- 

lágosan megmondotta jegyzékében, hogy a bi- 

zottságnak más mandátumát el nem ismeri, mint 

azt, hogy a hatalmak és Törökország közt már 

megállapitott határvonalat a helyszinén kijelölje ; 

tanulmányozásra és a helyszinéről teendő javas- 
latokra nézve pedig a bizottságnak semmiféle 
támogatást nem hajlandó nyujtani. 

A kolozsvári zene-eonservatorium újjá- 

szervezése. 

Már korábban kimondatott a zene-conser- 
vatorium újjászervezésének mulhatlan követel- 
ménye; s a közgyülés ki is küldött kebeléből 

egy alapszabály-modósitó bizottságot, mely mun- 

látja, mi lesz a vége. Én részemről mo- 

som kezeimet. Ha e szegény agy össze- 
zavarodik, ön lesz az oka, az ön tudat- 

lansága, makacssága, rejtélyeskedése. Oh! 

ezek a vén leányok! 

- Ön pedig minden tudományával 
kész volna apródonként meghalni engedni 

őt! - mormogta Desli boszusan. 
= Ugy hát kegyed jobbnak látta 

egy csapással ölni meg! - vágott visz- 
sza kemény hangon a felbőszitett Miron úr. 

Most közbeszóltam. Eddigelő alig 
látszott az orvos észrevenni jelenlétemet. 

- Ah! kedves orvos úr! - szól- 
tam, - ne mondja ezt, kérem, mert ez 
esetben én is bűnös lennék. 

Megszelidűlt tekintetet vetett reám. 
- Legyen nyugodt, gyermekem, re- 

mélem ez egyszer még kihuzhatni őt a 
bajból, a miket mondtam e vén bolond- 
nak szólott. Nós! tehát visszajött végre 
kegyed Grangeba ?... Annál jobb! an- 
nál jobb!... 

Ugy megrázta kezemet, hogy azt 
hittem szétmorzsolja. 

- Túdnia kell kisasszony, hogy én 
vagyok legrégibb barátja; én fogadtam 
először világbaléptekor... Oh! mondha- 
tom, nagyon megváltozott azon naptól 
fogva! Szép leány, mondhatom!... Nem 
haragszik, nemde, hogy ezt ily őszintén 
megmondom? A bókok mindig örömöt 
okoznak a hölgyeknek, azt állitják : szép 
leány!... És örömmel üdvözöljük itt 
kegyedet! E háznak oly régen van már 
szüksége ürnőre... Semmi sincs szomo- 
rább a világon, mint egy ház úrnő nél- 

Kolozsvár, kedd, 

kálatát befejezve a tervezet tegnap közgyülési 
tárgyalás alá kerűlt. 

A közgyülés a városi vigadó disztermében 
tartatott meg; a tagok közűül jelen voltak circa 

hatvanon. 

Dr. Hintz György alelnök fél 11 óra- 
kor az elnöki széket elfoglalva jelenti, hogy az 

alapszabály módositására kiküldött bizottság a 

tervezetet kidolgozván, a közgyülés elé terjeszti. 
Fejtegeti alapossággal mik voltak azok az okok, 

melyek a conservatorium működését megbéni- 

tották, s igy az újjitás tovább odázható nem lé- 
vén, most az ideje segiteni a bajokon a mig le- 
het. Végül megemlékszik Simon Elek elnök 

távollétéről, kit a közgyülésnek ez alkalommal 

sajnosan kell nélkülöznie. - Erre megnyitott- 

nak nyilvánitja a közgyülést. - 
Jegyző-könyvet vezeti Dobokay Kál- 

mán helyettes titkár. Jegyzőkönyv hitelesitésre 
kiküldetnek : dr. Fischer Lajos és Bogdán 
István. 

Rövid eszmecsere után elnök határozat ké- 
pesnek jelenti ki a közgyülést, s felteszi a kér- 

dést, hogy az alapszabályt módositó tervezet 
tárgyalás alapjáúl elfogadtatik-e? Ez megtör- 
ténvén, következett a részletes tárgyalás. 

Az L-sö §. felolvasásánál Bömh Sándor a 
nzeneconservatorium* czimet megváltoztatni akar- 
ja, okúl hozván fel, hogy az intézet már nevé 
vel ellenszenvet kelt fel a közönségben eddigi 
viselkedése miatt; ajánlja: „kolozsvári zene in- 
tézet* czimet. Dr. Kiss Mór czáfolja Bömhállitásait. 
Ditrieh Amadeuws tiltakozik az ellen, hogy az in- 
tézetből zongoramester fészket készitsenek. Fi- 

nály Henrik érvekben erős felszólalása, úgy a 

Márk és dr. Szőecs Emil beszédei után a dr. 
Kis Mór inditványa fogadtatott el, megtartván 
az intézet régi czimét. - következett az inté- 

zet czéljának tárgyalása. Ez hosszú vitára 

adott alkalmat; első szónok volt Köblös Gá- 

bor ügyvéd, nem fogadja el a tervezet meg- 

határozását, mert ez nélkülözi teljesen a legfon- 

tosabb részt, a mi tulajdonképen az intézet újjá- 

alakitására okot szolgáltatott. Egyszerűüen nagy 

általánosságban azt mondani, hogy a czél a 
nzene művelése, - ott leszünk a hol voltunk, 
mellőzve lesz következetesen a magyarze- 

ne, már pedig bármit beszéljenek phrásis alak- 

jában a zene cosmopoliticus voltáról, - a nemze- 

ti elemet kiszoritani, fejlődésére, művelésére, mit 

se tenni, határozottan bűn. - Kivánja, hogy az 

intézet czéljának meghatározásába felvétessék 

„a magyar zene és irodalma fejlesztése", és hogy 
különös gond fordittassék „a magyar zene be- 

mutatására. s pályadij tüzendő ki „magyar 
szellemű zeneművekre. Erre szövegezett javas- 

latát benynujtja. - Dr. Groisz Gusztáv 

nem fogadja el, Köblös inditványát, mert szűk- 

ségtelennek tartja, sőt néha veszélyesnek a rész- 
letes körül-irást, ebből könnyen kimaradhatván 

lényeges rész, mire most nem is gondolunk, de 

kűl. Akarja-e, hogy piczikét beszélges- 
sünk a szalonban ? Betegünknek e percz- 
ben nincs szüksége reánk. A legfőbb 
szűkségeseket megtettem körűlte, s el- 
mentek a városba elhozni, mi még hi- 
ányzik.-. Ezt bevárva, kössük meg üj- 
ból az ismeretséget. 

„Örömmel fogadtam ez ajánlatot, 
mert most, hogy mosolygott, egészen más 
emberré vált, és az arczán elömlő őszinte 
jóság igen rokonszenvessé tette. Bemen- 
tünk a szalonba, hol Desli tiszteletemre 
jó tüzet rakott. E szoba rendesen lég- 
mentesen el van zárva, mi elég magya- 
rázata a benne uralgó fojtó penész-szag- 
nak: a festett papirkárpit a szurkos fa- 
lakról darabokban málik le, a tetőzet 
szét van nyiladozva, és a butorok sza- 
bályos rendben állitva a fal hosszában, 
hegyesen kiszögellő czifrázataival - a 
császárság korából való butorzat - el- 
lökni látszanak maguktól minden emberi 
érintkezést, annyira elszoktak ettől. 

Oly régen szoritkozott atyám élete 
egyedűl csak szobájára! Ugy van, az 
orvosnak igaza van, egy ház úrnő nél- 
kűl oly nagyon szomorú! 

„Mialatt hallgattam régi barátom be- 
szédére, arra gondoltam, hogy mennyi 
vig kaczaj-, dal- és beszédre volna itt 
szükség, hogy ismét felkeltse álmaból a 
játszi viszhangot, és mennyi virágra az 

asztalokra, szétszórt albumokra s apró 

női munkákra, hogy megélénkitse e sir- 

boltszerű hézagot. 
- Majd csak létrehozzuk talán ezt 

is, - szóltam magamban. - Es már is 
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az intézet fejlődésével az beállhatna. A magyar 
zenét pedig nem kivánja védeni alapszabályban, 
mert hisz az igazgató-választmány kötelessége 
megszabni az intézetjirányát s önteni bele szel- 

lemet, mi más nem lehet mint csak magyar, lé- 
vén a választmány magyar. Dr. Groisz felfogá- 
sát osztja dr Kiss Mór. A vitát folytatja Finály 
Henrik, s megütközését fejezi ki, hogy né- 
melyek szükségesnek tartják a magyarzenét §. 
sánczai közé venni, hisz a nemzeti zenét a nép 
szellem produkálja, s nem nehány ember. Ha 
pedig idegen szellemű emberek kezébe kerűl az 

intézet, akkor a Köblös által ajált biztositása a 
magyar zenének egyszerüen ignoraltatni fog. A 

Köblös inditványát nem fogadja el. Himmel- 
stein József védi Köblös álláspontját, s 

kijelenti, hogy az igazgató-választmányban nem 

bizik, mert egyszer sem fejtett ki erélyt a be- 

származott idegen igazgatókkal szemben, kik 

minden eszközt felhasználtak a magyar zene el- 
hanyagolására. 

Dr. Nagy János a „Magyar Polgár" 

szerkesztője hivatkozik a budapesti mozgalomra, 
mely ezélul tüzte ki a magyar zene istápolását; 
ott már egyesület is alakult a magyar zene és 
irodalma fejlesztésére, s igy kivánja, vetközzük 
le valahára a német szellemet, melyet intézetünk- 

be az idegen tanitók becsempésztek. Epen az 

idegen beszármazott tanitók féken tartásáért ki- 

vánja a Köblös inditványának felvételét. Ezen 
irányban csatlakozását jelenti ki Márk Ferenecz, 

id. K. Biasini Domokos. 

Köblös Gábor megtartja záró beszéd- 
jét, felemliti, hogy eddig a zene-conservatorium- 
ban a tanárok németek lévén, teljesen kiöltek 
mindent a mi magyar, sőt még arra sem valá- 

nak tekintettel, hogy a növendékek anyanyelvét 
a magyart megtanulják, hanem holmi bevándor- 

lott német kedveért a tanulóknak kelle németül 

tanulni, s így folyt a rendszeres germanisatió. 
Az eddigi rendszerrel véglegesen szakitanunk 
kell, s ajánlja a magyar nemzeti zenére és iro- 

dalmára vonatkozó inditványának elfogadását. 
Elnök bezárja a vitát s felteszi a kérdést. 

Az eredmény: a tervezet szövege elvet- 

tetik; ugy a dr. Kiss Mór általános meghatá- 
rozása: „a zene müvelése" mellőztetik. 

Nagy többséggel éljenzések közt elfo- 
gadtatott a Köblös Gábor szövege- 

zése, mely a következő: 

2. §. 

„Az intézet czélja: a) Alapos zenei okta- 
tás mindkét nembeli növendékek számára, mint 

főezél. b) A gyakorlati zene kiható müvelése. c) 

A magyar zene és irodalma fejlesz- 
tése." 

3 . 

„Czélja elérésére: a) Zene-iskolát tart fenn. 
b) Zene-gyakorlatokat tart, előadásokat és hang- 

versenyeket rendez. c) Amagyar zene be- 

gondolatban ezer elkerülhetlen változta- 
tást, javitást intéztem el. 

- Altalában véve, - folytatta az 
orvos, - ha megfeddettem Deslit, az 
csak azért történt, hogy ne tartsa magát 
jogosultnak ebben is, abban is maga fe- 
jétől határozni, s hogy elvegyem ettől 
kedvét egyszer mindenkorra, de a mily 

állapotra szegény barátom jutott volt már, 

mindent lehete próbálni, a nélkűl, hogy 

sokat veszélyeztetnénk. Sőt bevallhatom, 

hogy csak egy nagy lelki rázkodásban 
lehete még némi reményem... a lámpa 
elalvófélben volt, ki tudja, erős fuvással 
nem lehet-e feléleszteni?... csak- 
hogy mégis igen heves ne legyen az, s 
e megrongált szervezet ki tudja állni! 
Az ön atyja, kedves gyermekem, évek 
óta oly sorvadásban szenved, mely alá- 
ássa életerejét; az a baja, mit itt nálunk 
köznyelven „sötét kórnak" neveznek, a 
hideg ködös égaljban honos betegség a 
komor, zárkozott lelkek betegsége ez. 
Minden, mi őt környezi, láthatja, öreg- 
biti baját, emlékei felidézésével felemészti 
magát egészen Szerettem volna, hogy 
menjen útazni... De akár egy siketnek 
beszéljen az ember. Az ily betegségben 
sinlődők egészen elmerűlnek bánatukba, 
abból táplálkoznak mindandig, mig a ha- 
lál eléri őket. Lassú öngyilkosság ez, 
csak olyan neme az önmegmérgezésnek, 
mint bármely más mód. 

Kegyed atyja, úgy szólván, befa- 
lazta magát e szobába, hol minden tárgy 

arról beszélt neki, mit el kellene hogy 

feledjen; rendre-rendre elzárta azt még 



mutatására különös gondot fordit maradni; 
szellemü zenemüvekre és magyar 

időnként pályadijakat tüz ki. 
Az eredeti tervezetből módosittatott az 1. 

g. a következő 38. §. 4. §. elvettetett, helyettesit- 
tetvén a Köblös-féle szöveggel. Az 5. §. mely a 

szakosztály alakitásról szól: elfogadtatott; ugy 
csekély módositásokkal a tervezeti 6. §., 7. §., 

mely a pénzalap és jövedelemről szól. Hasonló- 

lag kevés módositással el lett fogadva a „con- 

servatorium tagjairólt szóló tervezeti 8., 9., 10., 

11. §-ok. 

Harmadtél órai érdekes vita után eddig ért 

a közgyülés. Elnök az idő előhaladottsága miatt 

a közgyülést felfüggeszti; a tárgyalás folytattat- 
ni fog a legközelebbi vasárnapon, d. e. 10 órakor. 

A következő gyülés feladata lesz megolda- 

ni a függőken maradt ,Ügyvezetés4, „A tisztikar 

kötelességeit, „A zene-iskoláról*, „Az előadások- 

ról* szóló fejezeteket. 

Az általános lefegyverkezésről. 

Sajátságos találkozása az eseménynek, hogy 

épen azon a napon, melyen Berlinben európai 
értekezlet ült össze, hogy nemzetek sorsa fölött 

határozzon, a világ első parliamentjében az ál- 
talános letegyverkezés kérdése merült föl, két- 

ségtelenül az utóbbi véres barczok és még le- 

hető bonyodalmak benyomása alatt. Richárd 

képviselő vetette föl a komoly kérdést az an- 
gol alsóházban, melynek tárgyalásáról a kővet- 

kezőket irják : 

Richard inditványozza, hogy felirat in- 
téztessék a királynéboz, melyben ez arra kéret- 

pék, hogy külügyministerét utasitsa, hogy lép- 

jen érintkezésbe a többi hatalmakkal az európai 
állandó hadseregeknek együttes és egyidejü re- 

dukcziója végett. Attérve a hadi felszerelés je- 
len állására a kontinensen, megjegyzi, hogy ez 

botrány a czivilizáczióra, csapás az emberiség- 
re nézve és vád a kereszténység ellen, melyre 

pedig mindnyájan oly büszkék vagyunk. Nem 

tuizas, ha azt mondja, hogy amaz európai álla- 

mok mindon nekik tetsző időben a tegyveresek 

millióit képesek sikva állitani. A fölszerelési költ- 

ségek évről-évre gyorsan növekedtek s a népek 

nyögnek a terhek sulya alatt. 

Gladstsne ministerelnök arra utal, hogy 

mig az utolsó harmincz év alatt Európában 

nagy hadmiveletek vitettek keresztül; bármily 

szomoruak és sajnálatraméltók is a háboruk, 

azok mégis néha szükségesek az emberiség fen- 

tartására. lágy valóban nemzeti és egységes Itá- 

ha bekés eszközökkel nem volt elérhető, szint- 

ügy a német birodalom visszaállitása sem, s a 

sziavok is csak most vivtak ki szabadságukat 

a hareztéren. A nm a szükségtelen és önkényes 

haborukat illeti, ezek ellen utálatát szavakkal ki 

sem fejezheti; ő is abban a nézetben van, hogy 

kevéssé költséges utakat és módokat kellene 

talalni, a nemzeti differencziák kiegyenlitésére. 

Ha valamely inditványozónak oka van a ne- 

heztelésére a miatt, hogy a kormány nem haj- 

landó a béke előmozditásaban, békés rendsza- 

bályokkal és lefegyverkezéssel Európábanelőljárni, 

az teljesen jogositva van inditványa mellett meg- 

azon kevés ember elől is, kikkel talál- 
kozhatnék. Evek óta nem fogad el sen- 
kit régi pajtása, Mironon kivűl, ki néha 
évődik vele csak azért, hogy elfeledtesse 
vele egy perezre saját énjét. 

És még én is észreveszem néha, 
hogy alkalmatlan agyok neki. 

Igaz, hogy kiragadjuk őt rögeszméi- 
ből, megrázkodtatásra, valságra volt szük- 
ség. Meglátjuk nem sokára az előidézett 
hatást; alapjában véve a dolgot, bizal- 
mat érzek, ha kegyed segélyemre leend, 
minden jól fog menni, s kegyed pedig 
fog segitni... tudom... e percztől fogva 
megteszem kegyedet betegápolónak. Nem 
ideges- e, nem fél-e tőle? Nem?. nó 

jól van! Szeretem az ily üde, higgadt 
lánykákat, kik nyúgodt jóságukban egész- 
ségesen fejlődő virághoz hasonlók . de 
nem tudtam, hogy Párisban is teremnek 
ilyenek. Kegyed atyja vánkosa mellett 

életet fogja képviselni, melyet mind- 
addig akarom, hogy tele tüdővel szivjon 
be, mignem egészen át lesz hatva általa, 
mig újra felelevenűül... Ez a vén sáska 
Desli csak arra való, hogy még jobban 
elszomoritsa őt, s még kövesűltebbé te- 
gye mumiaszerűségével ... kegyed fog 
majd csodát mivelni vele.. . Képes erre, 
arról jót merek állani! 

De lehetséges-e, hogy másnak nézte 
volna?.. az áruy hatása volt alkalma- 
sint egy zavart elme káprázata.. En 
nem találom... Kegyed csak önmagához 
hasonlit . higyje el, oly jól ismerem 
már, pedig alig szólt még pár szót; ke. 
gyed az, kire épen szükségünk van... 
Oh! kedyes gyermekem! mennyi jót te- 
het itt! mily szép feladat vár reá!. 

(Folyt. köv.) 

ha azonban ugy vélekedik, hogy a kor- 

mány egyetért vele az óhajban a haborus módszert 
békés egyetértés által helyettesíteni, ugy felkéri 

őt, hogy a kormánynak időr ( és alkalomra vonat- 

kazólag szabad kezet engedjen, ily kényes ügy- 
nek Európa elé való terjesztésére. Többet lehet 

a jó példa, mint szabály által elérni. 
Courtenay módositványképen inditványoz- 

za, hogy a ház véleménye szerint a kormány 

kötelessége minden kinálkozó alkalomkor a kül- 

nemzeteknek az európai hadi létszám leszállitá- 

sát ajánlani. 
Gladstone kinyilatkoztatja, hogy a módosit- 

ványt nem ellenzi, ha a ház ennek elfogadását 

épen kivánja. Ő azonban ez inditványt nem aján- 
lotta volna. Richard inditványa ezután mellőz- 

tetik és elfogadtatott Courtenay módositványa. 

LAPSZEMLE. 

Az „Ellenőr" irja: Ha Magyarország 
Horvátországot be akarta volna olvasztani, Zvoimir 

királyságáról ma már csak történeti okmányok 

beszélnének. Es Magyarország még sem akarta 

soha bekebelezni, beolvasztani. A magyar faj, a 
jogért küzdve, sohasem támadta meg a jogot. 
Nemzeti szempontból helyesen tette-e, erre nem 

kisértjük meg a válaszolást. De hogy mindenkor 

nemes, nagylelkü magatartást követett Horvát- 

ország iránt, ezt nem tagadhatja még a leghe- 

vesebb nemzetiségi gyűlölködés sem a Drá- 

ván túl. 
Az uj kiegyezés lényegében fenntartotta a 

régi állapotot, azon módositásokkal, melyeket a 

reviziónál fölfedezett hibák jóvátétele szükséges- 

sé tett. S e hibák kijavitása billentette a mérle- 

get Magyarország javára. Panaszra nincs tehát 

oka sem Magyarországnak, sem Horvátország- 

nak. Az ily egyesség pedig, melynél egyik fél 

sem panaszkodhatik, a legjobb, mert nemcsak 

a jogon, hanem a méltányosságon alapszik. 
A „Pesti Napló" irja : Két német mon- 

dást idézünk egyik elterjedt bécsi lapból, nem 
mivel szép, de mivel igaz. Az első igy szól: „Die 

Armee ist eine Schule der Germanisation”, a 

másik pedig igy: „Die Einheit der Armee be- 

ruht sehliesslich auf der Einheit des Staates. 

Ő Felsége Königgrützben a hadiszemlén 

megdicsért egy cseh kapitányt, ki németűl és 

esehűl parancsnokolt legénységének, s megszóli- 

tott egy másikat, ki ezt nem tette, hogy a cseh 

ezred legénységével beszéljen csehül. A bécsi 

lapok ezen nagyon elszörnyülködnek és hirtelen 

megaprehendáltak - nekünk pedig fáj a szi- 

vünk, hogy a pilisi táborban a Schmerling ma- 

gyar ezred tisztei csuapa gonosz németek és szlá- 

vok, kik a magyar nyelv és a magyar zászló 

használata ellen otróomba módon demonstrálnak 
és nincs senki, a ki ezt nekik megtiltaná. 

Csak volna már egyszer egy becsületes 

delegácziónk, melyben férfiak foglalnak helyet 

és nem udvarhölgyek! Csak lenne már valahára 

olyan magyar miniszteriumunk, mely nem kér 

pardont, ba egy generális tyukszemére hág. Vol- 

na nekünk is fogunk, de nem csikorgatjuk, ha- 

nem vaczogtatjuk. 

Nekünk csak annyi kelle, mennyit ő Fel- 

sége a cseh ezredeknek konczedál és számukra 

a tiszti kartól megkövetel, hogy a tiszt urak a 

mágyar ezredekben tudjanak magyarul s a le- 

génységgel beszéljenek anyanyelvén ugy a szol- 

gálatban, mint a szolgálaton kivül, és hogy a 
közös hadseregben szolgáljon aránylag annyi 

magyar tiszt, a mennyi magyar katona, és hogy 

a magyar tisztek szolgáljanak a magyar ezre- 

dekben és hogy ilyenek kiképzésére végrevala- 

hára állittassék fel egy tiszti akademia szabad 

helyekkel - olyan, mint Bécsujhelyben van. 
Az angol par- 

általános le- 

Az „Egyetértés" irja: 

lamentben inditvány tétetett az 

fegyverzés kezdeményezésére. - Niálunk Ma- 
gyarországban évről-évre közös hadsereg- 

nél és honvédségnél mintegy 180 ezer férfi 

áll fegyverben és szolgálat alatt összesen. Ez 
mind erőteljes, munkabiró s legalább tizedrész- 

ben magasabb miveltséggel biró fiatal férfi, ha 

munkaképességük gyümölcsöző eredményét a 

legkisebb napi keresettel számitjuk is fel: ötven 
millióra menne évenként e férfiak munkaered- 

ménye. Ez a társadalom egyenes vesztesége. De 

a magyar társadalom azonkivül kénytelen kész- 

pénzen tartani e sereget s fentartani ennek kész- 
leteit. Ez a legkisebb számítassal negyven millió. 

Az emberiség fejlődésében óriási fordula- 

tott idézett elő a kereszténység, a könyvnyom- 

tatás, a gőzerő alkalmazásának feltalálása. Mind 

három jobbá, nemesebbé, bölcsebbé és boldogab- 

bá tette az emberiséget. De a három tényező- 
nek összesitett hatalma sem volt oly nagy, mint 

lenne az általános lefegyverzés keresztülvitele s 
a nemzetek közti félreértéseknek a legbölcsebb 

férfiakból alakult biróság általi békés elintézése. 

(Mi is azt mondjuk.) 

A kolozsvári iparos-egylet. 

A kolozsvári iparos-egylet választmánya f. 

hó 19-én rendes havi ülést tartott, melynek tár- 

gyát a következő emlitésreméltóbb ügyek képez- 
. 
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ték. Az igazgatósag bejelentette a a képviselőtes- 

tület által az egylet folyamodása folytán, egy 
iparos szakkönyvtár és iparmuzeum berendezé- 

sére megszavazott évenkénti 200 frt segélyt, egy- 

uttal egy inditványt nyujt be ezen könyvtár és 
a titkári iroda helyiségére nézve. Tudatja, hogy 

az egylet kölcsönkönyvtárát T. Kondrád Gyula 
ur 44 kötetnyi különböző művel ajándékozta 

meg, mely nagybecsü adományozásért jegyző- 

könyvileg fejezte ki köszönetét. 
Böckel Károly egy inditványt terjeszt be 

irásban az egyleti tagok segélyezésére szánt se- 

gélyalap szervezése, - Nemessányi Samu pe- 
dig egy Kolozsvártt 1882-ben rendezendő ipar- 

kiállitás iránt. Mindezek az illetékes szakosztá- 

lyokhoz utasittattak megvitatás és véleményes 

jelentéstétel végett, tehát a szakosztályi tagok 

lelkismerete és buzgalmától függ ezen ügyek 

sikerre jutása. Minthogy mindkét inditvány az- 

tán a kolozsvári iparosság érdekét érinti közvet- 

lenül a szakosztályok tagjai, kevés kivétellel, 

mind iparosok, remélni lehet, hogy a szakosz- 

tályi ülések népesek lesznek. 

Megemlitendőnek véljük még az iparügyi 

szakosztályhoz intézett azon utasitását a választ- 
mánynak, hogy a helybeli iparosokról minél tel- 
jesebb névsort készitsen s egy uj tagsági meg- 

hivóval mindnyáját ismételten hivja meg az egy- 

leti tagságra. Valóban bámulatos ama közöny, 
mit iparosaink egyletükkel szemben tanusita- 
nak s igy feladják, vagy helyesebben mondva, 
nem igyekeznek megszerezni az egylet tekinté- 

lyének emelésével azon erkölcsi és anyagi te- 
kintélyt, befolyást, melylyel sok panaszra alkal- 
mat nyujtó körülményen változtatni tudnának. 
Megteremtettek egy iparos-egyletet, de talán 
azért, hogy egygyel több iparos intézmény le- 
gyen, mit első sorban maguk az iparosok gán- 
csolhassanak. Es kinek kell azért pirulni, hogy 
ezen egylet csak, teng és nem bir hivatásának 

megfelelni, mint azon iparosoknak, kik ama cse- 

kély 4 frt évi tagsági dijt is megvonják az egy- 
lettől. Ne sirjunk tehát, ne panaszoljunk, hanem 
tegyünk, áldozzunk, hisz ugy sem oly nagy az 
áldozat, mit az ügy kiván. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

A Puskin-ünnepély tegnapelőtt tar- 
tatott meg Moszkvában és Szt.-Pétervárott. Moszk- 

vában e napon leplezték le a költő emlékszob- 

rát, mely a Passio-kolostor átellenében van fel- 

állitva. Már a napokban számos különvonat ér- 

kezett Moszkvába, telve közönséggel és egyes 

társulatok küldötteivel. Az ünnepély d. e. 10 óra- 

kor kezdődött egy nagy misével, melyet a me- 

tropolita tartott a kolostor templomában. A mise 

után Oldenburgi, Péter herezeg, a moszkvai fő- 

kormányzóval és Puskin fiánale kiséretében, az 

emelvényre ment, mely a szobor mellett volt el- 

helyezve. Tretjakoff városi kapitány beszéde után 

a lepel lehullott a szoborról, melyet az ezerekre 
menő közönség zajosan üdvözölt. A különböző 

egyletek és küldöttségek zászlóikkal elvonultak 
a szobor előtt s koszorukat raktak le a szobor 

talapzatára. Az ünnepély második napján felol- 

vasások tartattak egyes kitünőbb irók által, kik 

között Turgenyeff nevét is olvastuk. Szt. Péter- 

várott az ízsák-templomban ugyancsak e napon 

halotti mise volt, mely után a paedagogiai mu- 

zenmban felolvasások tartattak Puskinról. Puskin 

unokaöcscse, ki a költő segéde volt azon pár- 

bajban, melynek áldozata lett, a költő arczának 

viaszlenyomatát küldte el az ünnepélyre. 
* 

A képzőmüűüvészeti társulat őszi 

kiállitására C. Werner lipesei tanár, már kötele- 

zőleg megigérte, hogy beküldi aduarelle-soroza- 

tát. Werner a leghiresebb német aduarelle-festők 

egyike és különösen fönemlitett sorozata lett hi- 
ressé Európábau. Csak az őszi kiállitás első so- 

rozatában fognak szerepelni a sokat csodált ke- 
leti tájképek, mert november havára Werner már 
oda igérte müvét a kölni műegyesületnek. 

Beküldettek szerkesztőségünkbe a 

következő füzetek : „Lomniczi A. K. - A mű- 
forditás alapelvei Petőfire való tekintettel. „A 

nándori barlangcsoportozat. Függ. a hunyadme- 
gyei neolith kőkorszakbeli telepek ismertetésé- 

hez. Torma Zsofiatól.. - Mindkettőt ajánljuk 

a szakértők figyelmébe. 

Kivonat a „Budapesti hivatalos 
Közlöny"ből. 

Árverések. Busila George 303 fit b. 

ingtl. aug. 28-án F-Kománán, Ozv. Era George 
324 frt. 7 krra b. ingtl. aug. 30-án Mundrán, 
Jonu Stauecbi Popa 567 frt 30 krra b. ingtl. 

aug. 26-án A-Kománán, Galtz Ede ingtl. jun. 
22.én Brassón, Bacila Nicolae 584 frt. 60 krra b. 

ingtl. aug. 21-én Alsó-Ucsán, Marosán Juonné 

423 frtra b. ingtl. jul. 19-én B.-Hunyadon, Ro- 
mán János 1109 frt 50 krra b. ingtl. és Román 

József 797 frt. 40 krra b. ingtl. jul. 19-én B.- 

Hunyadon árvereztetni fognak. 

v 

ző és betegsegélyző egyesülete javára. 

A „KELET" magántáviratai. 
Feladatott Budapesten, 1880. jun. 21-én d. u. 2 ó. 40 p. 

Érkezett Kolozsvárra 1880. jun. 21-én d. u. 2 ó. 45 p. 

A képviselőház mai utolsó ülésén a 
képviselőház elnöke előterjesztette jelen- 
tését az ez évi lefolyt ülésszak működé- 
séről. Az országgyülés sept. 25-ig fog 
szűnetelni. 

NAPI HIREK. 
1880. jun. 19. 

- Lapunk előfizetőit tisztelettel kér- 
jük, hogy a közeledő új félévre elő- 
fizetéseiket idején megújitani szives- 

kedjenek. 

Kolozsvár, 

Helyi hirek. 

- B. Kemény Gábor kereskedelmi és 
közgazdasági miniszter, a holnap reggeli gyors- 

vonattal érkezik városunkba. a k.-monostori gaz- 

dasági tanintézet megszemlélésére s más szak- 

körébe vágó ügyek intézésére; innen Tordára 

utazik, hol szintén megállapodik s Enyeden át, 
hol a felállitandó vinczellér-képezde ügyében vég- 

intézkedést teend, Arad felé tér vissza Budapest- 

re. A körut mintegy 10 napot fog igénybe ven- 

ni. Hozza isten körünkbe. 

- Az agglegény. Tegnap a zenecon- 
servatorium zajos közgyűlésén érdekes jelenetek- 

ben nem volt hiány. Egy városunkban általáno- 

san ismert derült arczú öreg úr, egykor jeles 

zenész az intézet iránt való roppant érdeklődé- 
sében gyakran felszólalt. Igen helyes inditványai- 
val rendesen akkor állott elő, midőn az illető §. 
letárgyaltatott, s igy javaslatai nem voltak be- 

vehetők. Beszédét rendesen igy kezdte: „Teszem 

fel, van egy családban három leány.* vagy: 
„Ha négy leány"”... Bár inditványainak ko- 
moly háttere vala a sok családos és főképen 
leányos beszéde a derültségig kedélyes vala, s 

egészen üditő hatásúű volt a két párt jeles szó- 

nokainak fogaskerekü dikeziói között. Midőn a 
kedélyes öreg úr a családok és főképen a kis- 

asszonyok iránt való érdekeltségét megemliítjük, 

- ennek értékéből mit se vonnak le, ha elárul- 

juk, hogy hősünk - agglegény, kitől rosz neven 

nem vesszük, hogy lapunkat úgy tüntette fel, 

mintha a németek patronusa volna. Hisszük, hogy 

e tekintetben agglegényes módon csak tréfálkoz- 

ni akart. 

- A nyári szinházban szombaton 
műkedvelői előadás volt. Az iparos ifjak önkép- 

- A 

ház csak félig telt meg; az előadott darabok „A 

becsületszót és mnány ármány ellen* czimű 

vigjátékok valának. Szacsvai Imre jeles szi- 

nészünket elismerés illeti, hogy volt bátorsága 
és türelme egy csapat merőben járatlan műked- 

velő iparost betanitani. Természetes, hogy oly 

alakok, mint ezredes, őrnagy, báró, nagyvilági 

hölgy, finom gavallér, stb. tréfás bemutatással 

történt, no de vigjátékot játsztak s a sok eset- 
lenség csak derültséget idézhetett elő. - Más- 

különben Nagy Róza, Nagy Janka, Traugott 

Irma, Róth Kornélia, Turner Helén kisasszonyok 
nagy igyekezetet fejtettek ki. A férfiak közül 

emlitésre méltó Bilakovics Mihály, Sehmalcz 

Adolf, Pintér A. működése. Az est hőse minden- 

esetre Keresztes volt, ki az inas szerepét 

kiváló „műkedvelőit bravourral játszta. Vi- 
rágbokrétából természetesen mindegyik kisasz- 

szonynak kijutott bőven; a közönség pedig tap- 

solt annyit, hogy egy valódi szinésznek igen 

sok lett volna. A közönség megelégedve távo- 

zott el, kapott annyi szórakozást a mennyit 

várt. 

- Salamon János, az öreg, szedi fel 

a sátorfáját, ő sose tagadta azt, hogy magyar- 
czigány; olyan muzsikus mint ő a Királyhágón 

innen nincsen; vidéken, faluhelyen a kordován. 

csizmás gavallér és a patkoncza kisasszony, ha 

kifáradtak a téglavető napkeleti rajkók czinczo- 

gásától, dicsekedve emlegetik, hogy ekkor meg 

ekkor volt alkalmuk a vén Salamon hegedüjét 

hallgatni. No hát Salamon megy a vidékre mu- 
zsikálni, más zenész ugy mondaná: „müvészi 

körutra. Meglátogatja a góbék fővárosát Ma- 

rosvásárhelyt; átrándul Szászrégenbe, felmászik 

Topliczára, majd eléri a fenyvest, s bekaruczá- 

zik Borszékre, hol a nyarat tölteni fogja jeles 

bandájával. - Kolozsvártól tehát búcsuzik, s 

mielőtt elmenne, az Ujvilág helyiségében kedden 

este el fogja „huzni valamennyi keserves 

nótáját. - Salamon megérdemli a sajtó és a 

közönség figyelmét, többet tett ő a kérges ke- 

dély mivelésére, mint ezer panoráma, s más pro- 

dukáló „müvésze, kikről untig hall az ember, 

soron kivül, soron belől. 

-- Zenepróba. Tegnap, vasárnap dél- 

után volt az unitárius főtanoda ifjuságának ének-, 

zene- és szavalati előadása a tanodai nagyte- 

remben. Szép előhaladást tanusitottak mindhá- 

rom tekintetben. A délelőtti isteni tisztelet alkal- 
mával az alosztályuak lepték meg egy pár auar- 

tett eléneklésével a közönséget. A megelőző va- 
sárnap az ev. ref. ifjuság, azelőtt pedig a tani- 

tó-képző intézet ifjusága mutatta be magát szin-! 

tén kitüinő sikerrel. 

jai lettek : Dr. Groisz Gusztáv, egyet. tanév és 

Mind a hármat végig hall- 
gattuk, s nagy örömünkre szolgált tapasztalni 
azt, hogy intézeteinkben oly buzgósággal karol- 
tatik fel valahára az ének és zene. Mindhárom 
iskolában Boér Gergely képezdei zenetanár ur 

müködik példás szorgalommal, lelkes buzgóság- 
gal és kitünő szakismerettel. Méltó a szülők, az 

előljárók és a közönség elismerésére. A minisz- 

ter ur részéről is több figyelmet és méltánylást 

érdemelnének a müvészet terén müködő szakta- 
nárok átalában, főleg pedig az olyanok, a kik 

nemcsak kielégitő, hanem évről-évre feltü- 

nőleg fokozódó ily szép eredményt 
tudnak felmutatni. A közönségnek évek 

óta igen sokszor volt már alkalma meggyőződni 

arról, hogy a helybeli tanitóképezde Boér urban 

egy valóban nemcsak szakképzett, hanem sem- 

mi fáradságot és időt nem kimélő tanerőt bir. 

Az emlitett mindhárom iskolára nézve valóságos 

nyereségnek tartjuk az ő példás müködését. 

- Meghivás. A kolozsvári felsőbb keres- 
kedelmi iskolában az 1879-80-ik tanévnek be- 
fejező közvizsgálatok f. junius hó 28 és 29-ikén 

fognak megtartatni és pedig a következő rend- 

ben: Junius 28-án d. e. 8-1 óráig a ILik osz- 

tály tanulóinak közvizsgálata a magyarnyelv és 

irodalomból, algebra és mértanból, világtörténe- 

lemből, német nyelv és irodalomból, kereskedel- 

mi számtanból, természetrajzból, franczia nyelv- 
ből, földrajzból, vegytanból, kereskedelmi isme- 
ret és levelezésből, könyvviteltanból; junius 29- 
ikén d. e. 8-1 óráig az I-ső osztály tanúlóinak 
közvizsgálata, a tárgyaknak ugyanezen sorrend- 
jével; d. u. 5 órakor az érdemsorozat felolva- 
sása s a tanév bezárása. E teljesen nyilvános 

vizsgálatokra a tanügy iránt érdeklődők tiszte- 

lettel meghivatnak. - A felügyelő bizottság 
nevében. Kolozsvárt, 1880, junius 21. Kiss 
Sándor igazgató tanár. 

- Fennebbi meghivással kapcsolat 
ban örömmel emlitjük fel, hogy az oly nagy 
hézagot pótló felsőbb kereskedelmi iskolának 

sorsa felett és illetékes hatóságok döntöttek s an- 

nak jövő fenmaradására már biztositva van. Az 

intézetnek fenntartója - a m. kir. kormány s 
Kolozsvár város tekintélyes anyagi segélye mel- 

lett - a kolozsvári kereskedelmi és iparkama- 
ra; a felügyelést az intézet felett - a m. kir. 

komány főfelügyeleti jogának csonkitása nélkül 

- egy állandó felügyelő bizottság gyakorolja. 

A bizottság megalakult; elnökévé Simon Elek 
urat, Kolozsvár város polgármesterét, helyettes 

elnökévé Finály Henrik kamarai elnök urat jegy- 
zővé pedig Kiss Sándor igazgató tanárt vá 
lasztottó meg. A bizottságnak még rondes tag- 

Tauffer Ferencez a „kisegitő takarékpénztár 

igazgatója, mint a városi képviselő bizottság 

kiküldöttei; Korbuly Bogdán, a Hitelbank és 

Egyesült erdélyi takarékpénztár igazgatója s 
Gámán Zzigmond, mint a kamara képviselői; 
Bogdán István, a kereskedelmi társulat elnöke 

és képviselője. A bizottság közelebbről tartott 

alakula gyülésén az intézet állandó igazgató 

jává megválasztotta Kiss Sándor okleveles ta 

nár urat, ki az igazgatói tiszttel ideiglenesen már 
a jelen tanév elejétől fogva meg volt bízva; az 

iskola további szervezésének munkálataira pe 
dig két albizottságot küldött ki. Ugyanezeni 
gyülésen Finály Henrik egyetemi tanár ur, 
keresk. számtan tanitásáért járó 280 frt. tisz 
teletdiját, az iskolai könyvtár javára aján- 
dékozta. ; 

- Értesités. Nagym. vall. és közokt. 

m. kir. minister urnak f. évi 15582. számu ren 

delete folytán sietek nyilvánosságra hozni, hogy 
Kolozsvártt a f. évi nyári szünidő alatt fiatalabb) 
koru s a tornászatban járatlan néptanitók ré 

szére 5 heti tornászati póttanfolyam fog rendez 

tetni. E póttanfolyam f. évi julius 10-én veendi 

kezdetét. Minden egyes tanitó kapni fog 60 kr. 
napi dijt. E tanfolyamra saját tanfelügyelőiknél 
pályázhatnak Kolozsmegyén kivül Besztereze" 

Naszód-, Szolnok-Doboka-, Maros-Torda-, Ar 
nyos- Tot da-, Alsó-Fehér- és Szilágymegyék nép 
tanitói, kik közül aztán a felvehetők utasittatni 
fognak saját tanfelügyelőik által a pontos meg 
jelenésre. Kolozsvártt, 1880. junius 20-án. Ke 
thely József, Kolozsmegye kir. tanfelügyelője. 

- Értesités. Nagym. vall. és közokt. 
m. kir. minister urnak f. évi 15581. számu rel 

delete folytán sietek nyilvánosságra hozni, ho: 
a folyó évi nyári szünidő alatt, julius hó 1 

kezdődő magyar nyelvi póttanfolyam f 

rendeztetni Kolozsvártt a magyar nyelvben já 

ratlan román néptanitók számára 70 kr. nari 

államsegély élvezete mellett. E tanfolyamra 

ját tanfelügyelőiknél pályázhatnak a szeló 
doboka-, besztereze-naszód-, maros-torda, ar 

nyos-torda-, alsó-fehér-, szilágy. és kolozenetőt 

román néptanitók, kik közül aztán a felvehetők 

utasittatni fognak a pontos megjelenésre s 

tanfelügyelőik által. Kelt Kolozsvártt, 1880. jut a 

20-án. Kethely József Kolozsmegye kir. tantel 

ügyelője. 
Kon - Köszönetnyilvánitás. Tek. A 30 

rád Gyula ur az iparos egylet könyvtárát i 

darab, összesen 44 kötetnyi művel ajándékozt



meg, melyért az egylet nevében hálás köszöne- 
tét nyilyánitja az igazgató választmány. 

Bem testvérei részére Özvegy Br. Bán- 
ffly Jánosné, br. Wesselényi Jozéfa 2 forintot 
küldött be szerkesztőségünkhöz. Ezzel a nálunk 
gyült összeg 8 forintot tesz. 

Hazai hirek. 

- József főherczeg Déván. Dévai 
levelezőnk e hó 18-ról irja nekünk : József főher- 
ezeg az éjjel az idevaló pályaudvarba érkezvén, 
ma reggel az esőzés daczára már reggeli 5 óra- 
kor talpon volt a város s a hatóságok, reálisko- 
lai, képezdei tanári kar és ifjuság, tüzoltó-egy- 
let az indóházhoz sietett ő fensége tiszteletteljes 
üdvözlésére, hol is Pogány György főispán fe- 
jezte ki a megye és város loyalis érzelmeit. Az- 

után hosszá kocsisorral történt a bevonulás az 
Apáthy polgármester által szépen feldiszitett fő- 
uton két diszkapun át a városba. A belső ka- 
punál a tanuló ifjuság és tanári kar, a külsőnél 

a tűzoltó-egylet képezett sorfalat. Innen ő fen- 
sége a csatáriskola megtekintése után délbe M.- 
Vásárhelyre távozott. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi minister értesiti lapunkat, hogy a bor- 
széki m. kir. államtávirdaállomás a nyári idény 
tartamára megnyittatott. 

i - A bolgárok fejedelme Battenberg 
Sádor herezeg kiséretével a napokban este a fő- 
városba érkezett és Frohner szállodájába szállt. 
A fejedelem a legszigorubb incognitóban utazik 

és a szálloda névlajstromába is, szárnysegédé- 
nek, Riegesel báró nevét vezettette be. Hivata- 
los látogatásokat sem nem fogad, sem nem tesz. 

- Gladstone a csehek feliratára a kö- 
vetkezőleg felelt: London, Downing-Sreet 10. 
1880. jun. 12. Uraim! Kérem fogadják meleg 
köszönetemet csinos feliratukért, melylyel az 
önök tisztelt társasága engem kitüntetett. Bizto- 
sSitom önöket, hogy nagyrabecsülöm a szerencse- 
kivánó nyilatkozatokat s a rokonszenv kifejezé- 
sét olyan derék nép kebeléből, minő a cseh nép. 
Van szerencsém maradni hivök. W. E. Glad- 

stone. 

- Velocipéden Londonból - Bu- 
dapestre. Zmertyeh Iván velocipedista ha- 

: zánkfiától gr. Eszterházy Miksa most kapott le- 
velet Liegeből jnnius 14-éről, melyben arról ér- 

tesit, hogy oda szerencsésen megérkezett - (46 

angol mértföld Brüsseltől. Panaszkodik a belga 
utakról, melyek nagy és durva kövekkel vannak 
kirakva, mi a nyargalást fölötte megneheziti s 
az aczéllónak árt. Legjobb akarata mellett sem 
képes 40 angol mértföldnél töbhbet megtenni egy 
nap, pedig 50 angolmfűidet kellenetennie szám tása 
szerint. Örül, hogy pár nap mulva kint lesz Belg:um 
határain. Reméli,hogy 100 mfd mulasztását Porosz- 
Ország jó utain helyre hozandja. Az emberek min- 
denütt szivesen fogadják, mondja Zmertyeh, és 
kalauzolják, a falusi gyermekekkel sok baja van, 
kik százankint özönlenek utána s kisérik. Egész- 

sége, álma s étvágya jók. Egy ma érkezett táv- 
Irat szerint Zmertyeh tegnap, 17-én, Koblenzbe 
érkezett. 

kük Szász histeria. Medgyesröl irják ne- 
kö : Egy izben Nagy-Szebenben járván és 
gbelyen mulatván, a szomszéd asztalnál élénk 
apb e folyt azokról, mik történtek, mikor Bem 
: agy-Szebent bevette- „Hjah !14 sincerisált 
1é. most is élő szász ajku ottani gyógyszerész 

gy megelégedettséggel, - „akkor magam is 
nemzetőr voltam és épen azon este, a mely szá- 
zadhoz én tartoztam, az volt kirendelve a „re- 

tránzsement elé őrállásra. - Nem óhajtottam 

Mgyan, hogy a magyarok győzzenek, hanem 
azért mégis némileg sejtettem, hgy valakit meg 
fognak verni és hogy a micink visszafelé fog- 
nak concentrálódni. Az ördög nem alszik, és én 

azon töprenkedtem, hogy mit tevő legyek, ha a 
sászáriak vissza, a magyarok pedig be talál- 

nának vonulni. Bizony nem szerettem volna, hogy 

engem szász nemzetőri habitusomban elcsipjenek. 
szembe jutott ekkor, hogy van magyarosan ki- 

Zsimorozott bekecsem, melyet Pesten viseltem, 
mikor ott patikárusságot tanultam; ezt a ma- 
gyat ruhát tehát fölvettem, fölébe pedig nem- 
etőri köpenyegemet. Ha a magyarok a várost 
eveszik, eldobom puskámat, köpenyegemet és 
ekessesen azt mondom a városba nyomulók- 
kort ett barátom 14 Ha nem jönnek, ak- 
gem aa kekeeet szépen eltakarva köpenye- 

atán a aza viszem és megőrzöm. Dőljön az- 
esötre koczka akár erre, akár arra, minden- 
tén igzonságbán érezhettem magamat. - 

a selekme kulacsos prudentia, ac circumspectio 
pekt ény ére élénken emlékeztem vissza e na- 

an midőn idevaló Wolff Vilmost lá- 
kmiként ráförmedt Kideli szintén idevaló 
hogy pémet mert eméz határozottan kijelenté, 

togató ee lel ezélra fordithatja, mint a buj- 
nagyszeben erenz emléke dicsőitésére a 
got játottes »Tageblatt nyomdajában napvilá- 

melyet Wát z irkafirka megvásárlására, 
Dapae Ben ; mos uram ad majorem gloriam 

ta volna, hon 5 eolportálgatott. Pedig ki álmod- 

dühöngés te az ultraszász papság magyarfaló 

scseitől hemzsegő pamphlet terjesztésére 
kéng esen épen azon Wolff ur vállal- 
ek, kl, ha Segesvártt a megye bizott- 

sági gyülésén van, a magyar érzelmüű tisztesség 
ámitására tizenhárom próbás hazafias álarczot 

ölt azért, hogy diurnummal járó adókivető és 

más bizottságba beválaszszák, hol azután - hogy 

kétszőrüségét el ne árulja - adókivetési buz- 

galmával, természetesen önönmaga megkimélése 

mellett - a legfervescensebb adófelügyelőségi 
közegen is tultenni igyekszik. Wolff uram is az- 

zal tart, hogy Segesvárt bekecset, Medgyesen 
pedig szász papreverendát viseljen. 

- Plébános korcsmáros és a pan- 
durkáplár csapláros. A „Gyorsfutár" irja 
a következő botrányos dolgot: A nagyberényi 

rosságra; saját termésü borát kiméreti. Ez még 

nem ujság, valamint az sem, hogy a pandurkáp- 

lárt fogadta meg csaplárosnak. Hanem ez az uj- 

ság, hogy miután a pandurkáplár megunta a csap- 

lárosságot, s erről lemondott, akkor a tisztelen- 

dő ur, - hogy a bora jobb keletnek örvendjen 

- a szt. János képe előtt állittatá fel a csap- 

széket, s a bor csakugyan nagyobb kelendőség- 

nek indult s most a szt. János gyönyörködhetik 

a körülötte attaguirozó részeg emberekben. A 

tiszteletes ur pedig prédikálja nekik az igazsá- 

got, s azt, hogy a búesujárás igen alkalmas ar- 

ra, hogy az isten megbocsássa az emberek bű- 
neit, különösen szt. János e czélra igen alkalmas 
közbenjáró. S most már nemcsak a nagyberé- 

nyiek, hanem a szomszéd somiak és darányiak 

is szt. János képéhez járnak bűcsura Andocs he- 
lyett. Tisztelendő ur pedig teljesen meg van elé- 
gedve hivei buzgó vallásosságával. 

- Fályázat. Postamesteri állomásra Ve- 
respatakon, (Alsó-Fehérmegye) tiszti szerző- 

dés, és 100 frt készpénzbeli biztotsiték letétele 
mellett. Évi járandóság: 200 frt fizotés, 40 frt 

irodai, és 414 frt szállitási átalány. A kérvé- 

nyek három hét alatt a nagy-szebeni magy. 

kir. postaigazgatósághoz intézendők. Nagy Sze- 

ben, 1880. junius hó 17-én. A m. kir. postaigaz- 

gató helyett Kerk. 
- Beszterczéről a következő sorokat 

vettük: „Az 1876 évi XIV t: cz: alkalmazása 

Besztereze-Naszódmegyében" czim alatt a „Kelet" 
folyó évi 137. számában megjelent czikkre szük- 

ségesnek tartjuk megjegyezni, hogy Sangeorzan 
Bercia Simeon és társa 1879. év elején elköve- 

tett gyogykontárkodásért - a terhelő és köny- 

nyitő körülmények figyelembe vételével - egyen- 

ként 24 órai fogsággal lettek büntetve; - a 

közelebb elkövetettnek állított gyógykontárkodás 

iránt emelt vád alól pedig bizonyitékok elégte- 

lenségéből az illetőket fel kellett menteni. Azon 

ne induljon fel ezikkező úr oly nagyon, hogy vád- 

lottak - kivánságának talán egfel előbben - kö- 

zépkori modor szerint nem törettek kerékbe, mert 

most már ezen büntetési modor végleg kiment a di- 

vatból. A mi a szem-gyógyintézet berendezését 

illeti, e tekintetben csak annyit jegyzek meg, 

hogy ha annak idejében ezen esetet - ha ilyen 

csakugyan előfordult - czikkező úr, vagy bárki 

más, megye hatóságunkhoz bejelentette volna: 

akkor nem maradt volna el a törvényes megtor- 

lás. A migurai jósló visszaélései ellen - ha az 

eziránt felhozottak csakugyan valóságon alapul- 

nak - czikkező úr leghelyesebben cselekednék, 

ha specialis tények felsorolása mellett, az illető 

hatóságot értesitené, mert azt csak megfogja en- 

gedni czikkező úr is, hogy általánosságban tett, 

s még e mellett névtelen feladásokat hatóságunk 

minden erély mellett sem vehet figyelembe. 

- Homonna városában. a „P. Napló" 
értesülése szerint a tűz 300 épületet semmisitett 

meg. A kár tömérdek; az inség nagy, hét em- 

berélet is odaveszett. Valamennyi biztositó inté- 

zet érdekelve van. A Fonciére pesti biztositó 

intézet kárrendezői már is működnek a kárfelté- 

telben, a haladéktalan kifizetés végett. - A 
Neuc Pester Journal egy magánértesülése sze- 

rint nyolez ember (öt zsidó, három keresztény) 

égett oda, ház azonban csek mintegy száz lett 
hamuvá. A katholikus templom és a zsinagóga 

is leégtek. 

Vegyes hirek. 

- Váratlan akadály. Több mint egy 
évtized óta szent-kandidátusok voltak már Lábri 

József s Rossi ker. János, s az olasz templo- 

mokban gyüjtögették a nem kis mennyiségü ösz- 

szeget, mely a canonisatióra szükséges. Végre a 

pénz összegyülts a szenttététel ideje májusra ha- 

tároztatott s a Péter templomban ki is lett je- 

lölve az ünnepély helye. S ime, most az „lItalie 

szerint, XIII. Leo határozatát visszavonta s uta- 

sitotta az illetőket, kik már az ajándékokat is 

elkészitették a vaticani basilika számára, hogy 

ne csináljanak semmit. A pápa akaratának meg- 

változását nem tudják mire magyarázni. 

- Sáska történet. E hó ő-én a Ti- 

fliszből elindult terhesvonat Ksanki állomás kö- 

zelében egyszerre megállt. A vasuti töltés ugyan- 

is tele volt sáskával, melyek 2 lábnyi vastag- 

ságban boritották azt, ugy hogy midőn a moz- 

dony szétgázolta őket, a kerekek és a sinek 

közt megszünt a surlódás. A vonat csak ugy 

mehetett tovább, hogy a kocsisort szédszedték s 

egyenként vontatták át a sáska tengeren. (Ha. 

sonló csetek alkalmával, ha jól emlékszünk, a 

lapok, irja az Egyetértés, homokkal szokták be- 
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hinteni a sineket a surlódás helyréállítása végett. 
Ha azonban most jobbnak látják a vonatot szét- 
szedni, változatosság okáért higyjük el czt is.) 

- Az udvariasság jutalma. Egy 
külföldi lap beszéli, hogy több év előtt neuen- 
burgi theologusok a tó partján sétálva egy je- 
lentéktelen külsejü embert vettek észre, kit ki- 

nevettek. Egyikük azonban pártját fogta és be- 

szédbe elegyedett vele, mely később tartós ba- 
rátságnak vetette meg alapját. Mint utóbb kisült 
az ismeretlen egy előkelő ur és gazdag birto- 
kos volt, Orleans mellett. Ez az ur most ösz- 

szes vagyonát, mely álitólag több millióra r 
plébános alkalmasnak találta magát a korcsmá- rátt az udvarias theologusnak hagyományozta azon 

kikötéssel, hogy halála napjáig nála lakjék és 
gondját viselje. 

- Csoda, melyet meglehet enni. 
Siemens, a hires tudós, a villanyvilágitás hatá- 
sára nézve uj kisérleteket tett s legközelebb a 
lopdoni Royal Society ülésén két cserép szamó- 
ezát mutatott be, az egyik gyümölcse még éret- 
len, a másiké, mivel éjjel villanyvilágitásnak 
volt kitéve, teljesen megérett s jóizü. Természe- 
tes, hogy a kisérlet még most drága, de később 
nem lesz lehetetlen, hogy ily mesterségesen 
megérlelt gyümölcsöket bármikor is fognak 
árulni. 

- A volt egyptomi alkirály háreme 
- mint emlitettük - egy gőzösön Nápolyból 
Konstantinápolyba szállittatott. Mint a „Pungo- 
ló" jelenti, Konstantinápolyból azt sürgönyzik, 
hogy a háremet ott nem veszik föl, Redit pasa 
színtén utban van, hogy a szultánt a fölvételre 
rábeszélje. A gőzös kapitánya egyelőre a követ- 
kező rendelettel lett ellátva: Ha a Dardanel- 
lákon megtagadtatik az átkelés, addig laviroz- 
zon, mig sikerül az őrök figyelmét kijatszania. 
Ha Konstantinápolyban nem veszik föl a háre- 
met, ugy Kairóba kell azt szállitani, ha a fel- 
vétel Kairóban is megtagadtatnék, ugy vissza 
kell a háremet Nápolyba hozni. Mindenesetre 
azonban lehetőleg tul kell a háremen adni. A 

volt khedive feleségei ezt a sajátságos utazást 
a „Perzsiat gőzhajón teszik meg, melyért 60 
napra 80,000 írankot fizet a volt khedive. 

- Vakmerő fogadás. Kölnben tőrtént, 
hogy egy háziur 19 éves fia 8 liter sörbe fogaddott 
barátjával, hogy az első emeletről leugrik az 

udvarra, anélkül, hogy megsérülne. S a fogadást, 
nehány józan társa ellenére végre is hajtotta, de 
oly szerencsétlenül ugrott, hogy félholtan maradt 
a földön. Lábtörésen kivül belső sérüléseket is 
szenvedett. 

- A nőtlenségi fogadalom. Beécs- 
ben nagy feltünést kelt most egy egyetemi tanár 
esete. Brentano bölcsészettanár ezelőtt kath. pap 

volt; a csalhatatlanság dogma meghozatala után 

azonban letette a papi ruhát s később kilépett 

a kath. egyházból is, anélkül, hogy bármely 

felekezethez csatlakozott volna; s felekezetnélkü- 

linek nyilvánitá magát. Az állam természetesen 

mindez ügyekbe nem avatkozctt bele; a nőtlen- 

ségi fogadalom azonban utólag is sulyos lán- 

ezokat rak az illetőre. Brentano nem rég eljegye- 

zettt egy tekintélyes családból való leányt, egy- 
bekelésök elé azonban a nőtlenségi fogadalom 
nagy akadályokat gördit. Ausztriában ugyanis a 
törvény a nőtlenségi fogadalmat akkor is aka- 

dálynak tekinti a házasságra, ha az illető a katb. 
egyház kebeléből kilépett, s legfölebb annyit en- 

ged meg, hogy a polgári hatóságok a fölment- 
vénytimegadhatják. Nagyon valószinü, hogy Bren- 
tano tanár, ha egyáltalán meg akar házasodni, 
kénytelen lesz külföldre menni. Volt ugyan eset, 

hogy református lelkészek előtt történt ilyen 

egybekelés, azonban az osztrák törvényszékek 
két ekkép kötött házasságot érvénytelennek nyilat- 
koztattak, 

- Villamos vasutat épitenek Berlin 
snélesebb átezáin 10-30 meter távolságban levő 

oszlopokon, hasonlóan a new-yorki utczái vasut- 

akhvz. A villamnak ilynemü hásználatát a bécsi 

hiállitáson 1873-ban Fontaine kisértette meg s 
egy pár gyártelepen már alkalmazva van de 

nyilványs vasutat először ittekészitenek a hires 

Siemens kezdeményezésére. Ha sikerül, nevezetes 
mozannat lesz a villamoság használatábnn. 

- A kölni dom épitésével már csak- 

nem egészen készen vannak s szeptemberben föl- 

szentelik. Most e te mplom lesz a legmagasabb a vi- 
lágon, mert a hamburgi Sz.- Miklos temylomnát öt 

lábbal magasabb. A templom talapzatábola torony 
524 láb s 11 hüvelyk magas, a sz Péter tem 

plom 569 láb 2 hüvelpk. mig a legnagyobb 

pyramis 449 láb 5 hüvely. Az angolok legmaga- 

sabb temploma Sz. Pát (Londonban) csak 365- 
láb s a Notré Dame templom Párisban 232 láb- 

A szerkesztő postája. 
?... Magyar Herepén. A válaszol- 

gatások hosszura nyulnának, s ilyen természetti 

ügyeknek nem szánhatunk aránytalanul nagy tért. 

K.urnak Erzsébetváros „Bucsu. 
Sem styl, sem poezis, lapos próza rimekben. Bi- 
zony nem érdemli meg a külön kinyomatást. A 
másik dolgozat sem verhetett fel port. 

K. urnak Sz.Udvarholy. A 76 
honvéd zászlóaljról szóló közleményeket, mint 

adatokat, köszönjük, alkalmilag feldolgozzuk, de 
jelenlegi alakjában nem adható ki. 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.) 
Válasz. 

Tisztelt Gyenes László és Váradi Miklós 
urakhoz, mint a bécsi magyar népszinmű társulat 
képviselőihez 

A „Kelet" szombatiszámában megjelent nyilt 

kérdésükre az igazság érdekében válaszoljuk - 
amit önök egyébaránt már napokkal előbb épen 
általunk tudtak, - hogy podgyászaik amint az 
önök, épen ugy a mi tudtunk és beleegyezésünk 
nélkül zálogosittattak el Bécsben Fried Adolfál- 

tal, aki azokra nem az igazgatóság, hanem a 

saját részére vette föl a pénzt; és mihelyt An- 
tos urral Bécsbői váltott tudoósitásból hitelesen 
meggyőződtünk az ügy állásáról, azonnal telje- 
sitettük uraságtok figyelmeztetése nélkül is ismert 

kötelességünket, minek következtébee málháik 

kézhezkapásáról a nagy közönséget igen, de önö- 

ket már fölöslegessé tette értesitenünk a ma dél- 

előtt mindenki által kézhezvett málhája, kivéve 

Váradi Miklós urat, a kinek nem volt. Kolozs- 

vártt, 1880 junius 19-én. Az igazgatóság. 

KÖZGAZDASÁG. 
A haáazi állatok egészségügyi álla- 

pota Magyarországban május hó végén. 
Alsó-Fehérmegyében a nmarha- 

állomány egészséges, kivéve a kis-enyedi járást, 
hol imitt-amott a lépfene mutatkozik. B e siz t elr- 
eze-Naszódmegyében asok hóés utób- 
biidőben volt nagy hidegek különösen a ju- 
hokra voltak káros hatással, amennnyiben a hegyi 

legelőre már kihajtott s megnyirt gyengébb 
állatok százával hullottak el. Csi k-megye szt- 
márton ésgyergyóő-szt.miklósi járás- 
ban a május 19-diki nagy havazás káros hatás- 
sal volt, minthogy a földet; 4 napig elfödte s e 
körben megfagyott: ez alkalommal sok juh el- 
döglött s a szarvasmarhák (melyeket téli he- 
lyeikre le nem hajtottak)erősen küzdöttek az éh- 
séggel; ezenkivül a gyergyó-szt.-miklósi járás- 
ban skülönösen a havasokhoz közel fekvőlfalvak- 
ban a medvék és farkasok is nagy pusztitásokat 
tesznek a barmokban , az alvalvi és csomafalvi 

községekben naponkint 5 drbra teszik az ezen 

fenevadak által okozott károkat, a marhateuyésztő 

közönségre igen lehangolólag hat. A szarvas- 
marha ásak tél óta nem emelkedtek. 

Fogarasmegye. A gabonaárak ala- 
csony volta mellett is a marha ára igen magas. 

Háromszékmegye. Kézdi felső 

és sepsi felső járásban a takarmány elég- 

telen volta miatt főleg az aprómarhák lesová- 

nyodtak, különben egészségesek; a legelő még 

silány; - takarmány hiányában az igás marha 
is sok helyütt a legelőre kénytelen járni. A mar- 
ha ára általában igen felhágott. 

Hunyadmegye. A marha-állomány ál- 
talában egészséges, kivéve a juhokat, melyek- 

ből mételyben sok elhullott. 

Kis-Küküllőömegyében a legelők 

javitása a marhaállományon is szemmel látható ; 
azondan a hosszuaszói járásban a marhák gyeuge 

állapotban vannuak s helyenként láb- és szájfájás 

is mutatkozik. 

Maros-Tordamegye m.-járai 
járás: szénatermelésre nincs kilátás, a fű 
nem nőtt meg; a küküllőmenti járásban 

a marhaár 30 százalékkal esett. 

Szilágymegye szilágy-csehi járásban a ju- 

hok háromötöde mételyen és vizben elpusztult, 

ugyane bajok miatt sokat szenvedett a szarvas- 

marha is, s különösen a sertés, mely e mellett 

rosszul malaczozott is, ugy hogy általában a ser- 

tésállománynak egynyolczada maradt meg. 

Szolnok-Dobokamegyben a marhák egészsé- 

gesek; - a cs.-gorbói járásban a mult ősztől 

május 1-ig összesen 6800 db. juh pusztult el mé- 

telyben; az árak nem emelkednek. 

Torda-Aranyo smegye a m.ludasi já- 
rásban a tavaszon néhány ezer db. juh elveszett, 

azonban nem járványos betegségben. 

Udvarhelymegyében a remélhe- 

tő silány gabona és szénatermés folytán a mar- 

ha ára nagyon csökkent. 

Egyéb itt fel nem sorolt erdélyrészi me- 
gyékben a háziállatok egézségügyi állapota ki- 
elégitő. 

IDEGENEK KOLOZSVÁRTT. 

- jun. 20 - 

Nemzeti szálloda. 

Felszeghy Sándor birtokos Kocsárdról. Br. 

Splényi B.-Pestről. Hofgrüff F. ügyvéd Beszter- 
czéről. Theil Camillo állomásfőnök Kocsárdról. 

Beckert Ferencz kereskedő Liebenauról. Robituk 

Emil. Laksner A. Nurecsan F. Schőn G. kereske- 

dők Bécsből. 3 

*) E rovat 

sajtóhatóság irányában vállal felelősséget a 
alatt megjelenő czikkekért csupán a 

Szerk, 

Hungaria szálloda. 

Sigmondy V. képviselő B.-Pestről. Berger 

Salamon kereskedő Bécsből. Posler Károly ugyan- 
onnan. 

- Junius 21. - 

Pannonia szálloda. 

Winkler Jakab utazó B.-Pestről. Fekete 

Márton honvéd főhadnagy. Keresdi Dénes jószág- 
igazgató Borzáról. Wallenstein Jakab N.-Várad- 

ról. Stefán Julius Ávédi mérnők. Imets András 
birtokos. Fikker erdőinspector. Ábel Nándor fő- 
mérnök és exactor Kitzler B. ruhakereskedő B.- 

Pestről. Jakabfi bérlő Borzáról. Keresztessy bir- 

tokos. Obbory Béla utazó B.-Pestről. Kohn ke- 
reskedő Brassóból. 

A budapesti árutőzsde hivatalos 

árjegyzetei 

1880. év junius hó 21. 

Minőségi súly Ára 100 kigr.-nak 

Hectoliterenként 

Búza: kigr. frt. kr. frt. kr 

Bánsági 728-746 

*, 764-783 12 25.-12 60. 

Tiszavidéki 728-746 

764-783 12 35.-12 70. 

Pestvidéki 728-746 

, 764-783 12 15.-12 50 

Fehérmegyei . 72.8-746 

; ... 764-783 12 30.-12 665. 

Bácskai 728-746 

; .. . 764-783 ---- 

Rozs: 

Magyar... . . 70 -72 10 20.-10 46 

Ár pa: 

Takarmány 60 -62 7 75.- 8 065. 
Maláta .. 62 -687 9 10.- -. 

Zab: 

Magyar. 364-401 7 90.- 7 75. 

Tengeri: 

Bánsági.. ....-- 770. 7 75. 

Másnemő......- - 7 A0.- 7 65. 

Repeze: 

Káposzta -- - -. -- 

Bánsági - - - - -- 

Köles: 

Magyar ..-- 8s-- 8 2 

Szokvány: 
Buza tavaszra 

szállitandó. 747.----- -—-. - 

Buza Szempt.-Ok- 

tób. szállitandó - - 10 40.-10 465. 

Rozs tavaszra szállit. 692------- - - -- 

Tengeri Máj.-Jun. 

szállitandó - - 7 80.-- 7 85 

Repcze káposzta 

Aug.--Szept. 

szállitandó -- 14 - 14 - 

Repcze bánsági . 

Jul.--Aug. szál- 

litandó - - --.-- 

Szesz (nyers) 100 

liter százalékként - - 34 - - 35 - 

—- 

HIVATALOS ÁRFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén 

1880. junius 19. 

Magyar aranyjáradék . 110.60 
Magyar vasuti kölcsön........., 128.50 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 84.50 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 101.75 
Magyar kel. vasúti államkötv., 1876. évi 88.75 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . 114.- 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény. 93. 
Magyar földtehermentesítési kötvény . 95.26 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal . 94.- 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény. 93.50 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 93.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 95.25 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. 
Osztrák járadék papirban . 783.70 
Osztrák járadék ezüstben 73.95 
Osztrák járadék aranyban. 89.60 
1860-iki államsorsjegyek... 1883.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 830.- 
Magyar hitelbank részvény 268.- 
Osztrák hitelintézet részvény . 284.10 

Ezüst ....... 
Cs. és kir. arany. 5652.- 
20 frankos arany sk .. 

i i a.. Német birodalmi m t 
London (3 havi váltókért) . 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 

Amerikai fogorvos 

Perl József 
(American Dentist Dr. of Dental Surgery.) 

körútjáról hazaérkezett, készit új 
amerikai fogakat és légnyomatú 
fogsorokat, plombiroz fogakat és foggyö- 
kereket, kiváltképen aranynyal 
és más jónak valósult tömő anyagokkal, 
s a többi. 

Fogorvosi műterem főtér, 27. szám, 
dr. Hintz-ház. 

Rendel d. e. 9-12, d. u. 2-5 óráig. 

*) Erovat alatt megjelenő czikkekért semmi fele- 
lősséget sem vállal a szerk. 



TERVE keleti vonal a ab V AGIt VOlel. 

Érvényes 1880. évi május hó 165-étől. 
.e... ... 

Nagyvárad predeali irány. DPredeal nagyváradi irány 
Gyors- Személy- Vegyes- enaalk Gyors- Személy-Vegyes- 

í Z... vonat vonat vonat Menctjegy-árak vonat endé Menetjegy-árak 
Allom ások 2. sz. 4. sz. 42.sz. II.oszt. I oszi. Allem elinl ások 1. sz. 3. sz. 68. sz. II oszt. III oszt. 

óra percz] óra Apetez óra Jperez] frt kr.frt k. óra lperczl óra lpercz] óra Jpercz] frt I kr. frt ]kr. 

Na agyvár rai (Vendéglő) Elind. e 10 630 6 021 4 30 Predeal a Elind 1i2 59 41 53 14 06 10 05 
Rér auiel é a ; 2 e 4 100 s .... ; 2141 6 13 13 04 9 32 
Csucsa (Vendéglő) .. , 5 os z s8 az2 20 2 2 02 Földvár. 242 6 52 12 17 8 70 
Bánifeliunyal mem a löták ' 6oze8s 2/00 1961 1 40 Apácza ... , 8 01] 723 11 95 8 29 
Egeres. ; , . - 9 00 20 1i 1i1 79 Ágostonfalva. , 2 16 7 51 1108 7 91 
Kolozsvár (Vendéglő) ÉErkez. 703 950 4 52.- - - Homoród-Köhalom , 3 46 8 41 10 10 792 
Kolozsvár . Elind. 715 10 14 5 20 = - - =Erked. . , 941 9 03 6 45 
Apahida . - 10 36 6 00 - 53 - 37 Héjasfalva , 4 56 10 15 s 41 6 00 
Gyéres - 12 04 8 49 2 04 1 46 Segesvár (Vendéglő) Érkez. 5 09 10 32 
Kocsárd (Elágazás M. vásárhely feló EÉrkez. s 48 12 3s8 9 41 2 72 1 94 Segesvár ! ; Elind. 5 14 10 52 710 8015 73 
Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 53 12 48 9 30 - - - -1 Erzsébetváros . 5 4011 31s8 40] 7]i6 5 10 
Maros-Ujvár. . j2p6 42 2 99 2 14Medgyes 6 01 12 06 9 50] 6 44 4 61 
Felvincz. ! , 0210 00 2 99 2 14Kapus (Plágazás Nagy- Szeben telő) Érkez. 6 13 12 24 10 18 -- - 
Nagy-Enyed. 9 17 1 2711 00 3 501 2 50/ Kapus (Vendéglő). Elind. 6 33 12 30 11 30 6 05 4 32 
Tövis (Elágazás Gyulafehérvár aó Érkez 9 32 14711 35 4 05 2 00,/ Mikeszásza. 12 49) 1211] 566 404 
Tövis (Vendéglő) ; Elind 939 2 0712 34 -Hosszu-Aszó. 105 12 35 ] 5 667 4 04 
Karácsonfalva . ; . e235 1i2s 4 69l 3. 35. RBalázsfalva. ! . , 705 1 25 105 et95 3- 53 
Balázsfalva . ; 10 08 2 50 i 01 4 95 3 53 Karácsonfalva , 404 1]33 eu69 3 35 
Hosszu-Aszó, . : ) =-3 07 2 2s8 5 66) 4 04 Tövis (Elágazás Gyalafekérvár felő) Érkez 7E3212 062 16---- 
Mikeszásza , - 3238 2 59 5 66 4 04 Tövis (Vendéglő) Elind 7 39 2 26 3 00 4 05 2 90 

.Kapus (Elágazás Nagy- Szeben flé) Érkez. 10 41 3 41 8 28 6 05 4 332 Nagy-Enyed . : ! 7 56 2 48 3 50 3 50 2 50 
Kapus (Vendéglő) . ; Elind 10/ 484 3 51 3) 52 - --- Felvincz . ; - - 3 10 4 30 2 99 2 14 
Medgyes ; . " 11 "02f4 1I1"4 37 6 441 4 61Maros-Ujvár. 6 - -347 441) 2 99 2 14 
Erzsébetváros ; . 11"24 444] 6 000 7 161 5 10 kevud (Elágazás M. vasárhely felő Érkez. 8 2034/ 24 452--- 
Segesvár évendégi) Erkez. 11 51 5 22 7 09 8 01 5 73 Kocsárd Gvendég) . Elind. 8 25 3 34 5 30 2 72 1 94 
Segesvár . Elind 12/ 115 32 - - -- Gyéres . ; ; „ - - 4 10 6 40 2 04 1 46 
Héjasfalva ; .. 12. 26 "5 50 8 41 6 00 Apahida . : - 5 3s 9 00 - 53 - 37 
Erked . . ia, - - 6 28 9 03 6 45 Kolozsvár (Vendéglő) Érkez. 10 i1 5 59 9/ s6 -- 
Homoród-Kőhalon.. 1 317 29 10 10 7 22 Kolozsvár ; Elind. 10 21 624 704-- 
gostonfalva. . . 221024 8 118 11 08 7 91 Egeres. , - 722 8 52 e) 19 

Apácza . 21 22 83/51 11. 95 e90 Bánffi- Hunyad ; . . 11 34 8 08 10 50 1 96 1 40 
Földvár. . 2 42 9 23 12 17 8 70 Csucsa. . jellone. l . 12 08 8 50 12) 30 2 83 2/ 02 
Brassó. .. ; 3 F23 1012 1g 04 s4 Rév .. " 12 50 9 4s 3 40 417 297 
Predeal Érkez. 4 28 111 39 14 1 06 110 05 II Nagyvárad (Vendéglő) Érkez. 145 1 111 004 702 6o0214 30 

Kapus-nagyszebeni szárnyvonal. ] Tövis gy ulafehérvári szárnyvonal. 
- Vegy. von. ve von. Vay von. Vegy. v Árak vegy. v onVegy. v. Vegyes v. Vegyes v. Árak 

812. sz. sz. . sz. 8 sz. , 2 sz. .sz. , z. 3 sz. 

Állomások Minden nap Állomások Miedem z ap Állomások untrn Állomások lerfen z- II. ő. Állomások. elzi e . Állomások. 24 Endek a hr öu. 
óra [pere] óra [perc óra [perce óra]perc rt]kr értikr óra Iperc lóra Jperc óra perc[ óra (pereltrtikr lfrtikr 

Kapus (Ven.) Ind. 11 10 Kapus (Ven.) m, 3 58 N.-Szeben (V,.) nd. 2 39 N.-Szeben (V.) md. 8 20 7]83 5l59 Tövis (Vend.) Ind. 1 01 6 52 Gy. Fehérv. (V.) md. 1 01 6 52 480 342 
N.-Szeben (Ven.) Érk. 1 41 N.-Szeben (Ven.) Érk. 5 50 Kapus (V.) Érk. 8 11 Kapus (V.) Érk. 9 1i10 605 432 Gy.-Fehérv.(V.) Érk. 1 33 7 24 Tövis (Vend.) Érk. 1 33 7 24 405 290 

ocsárd-marosvaásárhelyi szárnyvonal. 

viz Vegyes v. Vegyes v. vegy: yom. Árak 

Állomások Minden nap Állomások. Minden nap Állomások kz zar Állomások itami z II. o.IIII. o. 

óra [perc óra pere óra [perc óra perc [frtikr [irtkr 

Kocsárd (Veny ind 9 10 Kocsárd (V) md8 A40 MVásárhely Ind, 12 O0 M.Vásárhely md. 12 00 507] 303 
. Maros-Ludas , 10 s Maros-Ludas , 9 40 Csapó-Radnóth , 1 26 Csapó-Radn th, 1 26 108 294 

Csapó-Radnóth, 11 Csapó-Radnóth, 10 37 Maros-Ludas 2 23 Maros-Ludas 2 23 346 249 
M.-Vásárhely Érk 12 M. Nasárhely Érk. 14 50 Kocsárd (Ven.) Érk. 3 17 Kocsárd(Ven.) Érk. 3 117] 2172]1 1]27 

JEGYZET : A vastagabb számok az esti 6 órától egel ; óra 59 perczig számitott éjjeli időt jelentik. - Az árak Kolozsvártól vannak számitva. 

aasa öY geeeeeeeseeezeeeeseeeooene teeet teeeteex 
FEHÉR MIKLÓS e E 

ék ; a P É NZT x Mell- és tűdő-betegeknek! 
vezérügynök , é x 

E MAGYAR. és ERDÉLYORSZÁG RÉSZÉRE e v 1 L M 0 s x 
8 2 5% száztólival 500 forinttól a legnagyobb összegik é - 

. b .. . ő csakis földbirtokra. [ havasi növén y-82 Ör p 
. . .. . 

/ ; 8 i Minden kölcsönt gyorsan kieszközöl B I 
« " " r 6/ A ö 7 í § Schvartz Fülöp, x VILMOS FERENCZ gyógyszerésztől (Észak N. 0.) x 

" (28 ag j 
é E Hofh i " (2 2 1) 8z egeden, központi irodáj ában. 1-3 25 éve a légzési szervek betegségei, gégefő-légcsőnátha, hurut, rekedtség és 

ajánlja : ofherr M. zabadalmazoit járgányos tisztitó szer- Í /g. z a a sok más torok-smindenféle tüdőbajok ellen a legnagyobb gyógyitó erőveléshatással bir 

ő kezetű cséplőgépeit 4 kis mokány lóeröre, mely gépek a szerzett A .esesn e . ssse-e e Különösen figyelemreméltó e nedv, mint óvszer köd és nehéz idő ellen . 
8t tapasztalatok nyomán a legmunkaképesebb, -s legtartósabbaknak bizonyul- Szerfelett kellemes ize miatt hasznos a gyermekeknek, de valódi szükség tüdő 

8 tak és tiszta munkájuknál fogva a legkönnyebb járattal párositva legalkal- betegekre nézve; énekeseknek és szónokoknak hanyatló hang és rekedtség ellen 
C3 masabbak a kisbirtokosoknak ; e szükséges szer. - Számos bizonyitvány tanuskodik ezen állitások mellett. 

a eee . .. , 

8 ajánlja továbbá: A magy. kir. államvasutak gépgyára által « 8 és . É 7 e E E yeghen 1 tzöleeé . 
ö készitett kevés tüzelőanyagot igénylő és erős szerkezetű fa-, kőszén- és 2 * si e2 e * Kapható Valentini Adolf gyógyszerész urnál Kolozsvártt. x 

szalmatűtésre egyaránt alkalmas gözmozdonyokat és ugyanezen gyár a a 8 8. ea z i 
8 aáltal készitett vasger endás gőözcséplögépeket, melyek kiváltképen szi- ar e t * 

lárákivi telük és nagy munkaképességük által tintették ki maguk: at; 1na . F zeéé e t A k ez. közönség mindig sak jpen Vilmos-féle havasi x 
gi a : e... e 1ö ré n ári : s s 

ára a sszag a a 
8 xoda, raktár és műhely, Budapesten, Üllői-út 25. sz. „Köztelek" a " É 2 8 s ag ; a csak aöványs z et? melyek ellen válönös óva- x 

ö Árjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve megküldetnek. z Ese. [ kodasra intek. (149) 8-26 
z * . a s 

T. cz. Fehér Miklós urnak Budapesten. z ". tb el c 
tel A műúlt és én Öntől vett Hofherr-féle tisztitó cséplőgéppel í ssi z a AAM) 
e esen megv agyok elé, gedve, ennek következtében teljes bizalommal kérem s e Eömá p eg ! 

szamdéko volna a jövőre egy és ugyanazon járgánynyal, még x *5 
egy ép oly cséplőt mint ez hajtatni s felkérem, ha terhére nem esik, legye en E a a j 

8 szives engem minél előbb ezekről értesiteni. é ELAD a s Kelt Varsolcz, 1879. január 27-én. a0 8 a 
n , Tisztelettel A a a] a] , a 

e (217) 4-6 Mártonfíy Zsigm. í szzuamzasaas a A e an 
....................................... a 2 18- 001 18 IV a ly 

e 
.................. a5 (2 külmagyar utcza 14. sz alatt s- 

1000 f t Egy jó irású, a gazdaság- és erdészetben némi ta- 
7 

orin pasztalattal biró számtartó kerestetik. cmamáan 
azon nőnek, a ki az én 

szeplőkenöcsöm 
használata után a máj és terhességi foltokat, napégetést és 

általában minden alkalmatlan foltjait az arczbőrnek el nem 

veszti. (201) 6-12 
Küldök postai utánvétre egy tégelyt 2 frt 70 krért. 

FISCHER RÓBERT, 
vegytan doctora. Bécs, I. Johannesgasse Nr. 11. 

Jelentkezhetni ref. collegium pénztárnoka Erdélyi 
Sámuelnél Kolozsvártt, vagy gróf Mikes Miklósnál Szent- 
Lászlón. A mely jelentkezők jó bizonyitványokkal, vagy 
megbizható ajánlatokkal nem birnak, oknélkül jelentkeznek. 

(227) 

ee e 0000sesesege 
Nyomatott a KELET nyomdájában Kolozsvántt. 

[ [4 r [ 

Kiadó szállás. 
B.-Király-utczában 22. sz. alatt az emeletben az 

utczára és földszint kiadó szállások vannak. 
(226) 5 5 

...................... " H
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